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ROZHODNUTIE 
 
  
             

Číslo: 2021/KOK/SKO/3/6           Bratislava, 11. februára 2021 
 
 

Protimonopolný úrad Slovenskej republiky, odbor koncentrácií, v správnom konaní SK 
0031/OK/2020 začatom dňa 22.12.2020 na základe oznámenia koncentrácie podľa § 
10 ods. 7 zákona č. 136/2001 Z.z. o ochrane hospodárskej súťaže a o zmene 
a doplnení zákona Slovenskej národnej rady č. 347/1990 Zb. o organizácii 
ministerstiev a ostatných ústredných orgánov štátnej správy Slovenskej republiky 
v znení neskorších predpisov v znení neskorších predpisov podnikateľmi Ribera 
Salud, S.A., so sídlom Avenida de las Cortes Valencianas c. 58, budova Sorolla 
Center, kancelária 1104, 46015 Valencia, Španielske kráľovstvo, Pro Partners 
Holding, a.s., so sídlom Malý trh 2/A, 811 08 Bratislava, Slovenská republika, IČO: 
47 257 521 a MUDr. Vladimír Ježík, trvale bytom [. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ]1, doručenom prostredníctvom URBAN 
STEINECKER GAŠPEREC BOŠANSKÝ, s.r.o., so sídlom Havlíčkova 16, 811 04 
Bratislava 
 
 

rozhodol 
 
 
I. na základe § 12 ods. 1 zákona č. 136/2001 Z.z. o ochrane hospodárskej súťaže 

a o zmene a doplnení zákona Slovenskej národnej rady č. 347/1990 Zb. 
o organizácii ministerstiev a ostatných ústredných orgánov štátnej správy 
Slovenskej republiky v znení neskorších predpisov v znení neskorších predpisov, 
že súhlasí s koncentráciou podľa § 9 ods. 1 písm. b) zákona č. 136/2001 Z.z. 
o ochrane hospodárskej súťaže a o zmene a doplnení zákona Slovenskej 
národnej rady č. 347/1990 Zb. o organizácii ministerstiev a ostatných ústredných 
orgánov štátnej správy Slovenskej republiky v znení neskorších predpisov v znení 
neskorších predpisov spočívajúcou v získaní nepriamej výlučnej kontroly 

                                            
1 [...] – osobný údaj 



podnikateľa Ribera Salud, S.A., so sídlom Avenida de las Cortes Valencianas c. 
58, budova Sorolla Center, kancelária 1104, 46015 Valencia, Španielske 
kráľovstvo nad spoločnosťou Pro Diagnostic Group, a.s., so sídlom Malý trh 2/A, 
811 08 Bratislava, IČO: 46 112 928, na základe Zmluvy o kúpe cenných papierov 
medzi [. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ]2 uzatvorenej dňa 11.01.2021 v spojení 
s Akcionárskou dohodou uzatvorenou dňa 18.12.2020 medzi [. . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . ]3 a Osobitnou dohodou akcionárov uzatvorenou dňa 11.01.2021 
medzi [. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ],4 
 

II. na základe § 32 ods. 2 písm. c) zákona č. 136/2001 Z.z. o ochrane hospodárskej 
súťaže a o zmene a doplnení zákona Slovenskej národnej rady č. 347/1990 Zb. 
o organizácii ministerstiev a ostatných ústredných orgánov štátnej správy 
Slovenskej republiky v znení neskorších predpisov v znení neskorších predpisov 
tak, že zastavuje konanie voči: 

 
- spoločnosti Pro Partners Holding, a.s, so sídlom Malý trh 2/A, 811 08 Bratislava, 
IČO: 47 257 521 a  
-MUDr. Vladimírovi Ježíkovi, trvale bytom [. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . ]5,  
nakoľko dospel k záveru, že títo podnikatelia nenadobúdajú kontrolu nad 
spoločnosťou Pro Diagnostic Group, a.s., so sídlom Malý trh 2/A, 811 08 
Bratislava, IČO: 46 112 928,  a teda dôvod na konanie nebol vo vzťahu k týmto 
podnikateľom daný. 

 
 
Odôvodnenie: 
 
1. Protimonopolnému úradu Slovenskej republiky, odboru koncentrácií (ďalej len 

„úrad“) bolo dňa 22.12.2020 listom č. 1115/2020/OK-6275/2020 od podnikateľov 
Ribera Salud, S.A., so sídlom Avenida de las Cortes Valencianas c. 58, budova 
Sorolla Center, kancelária 1104, 46015 Valencia, Španielske kráľovstvo (ďalej len 
„Ribera“ alebo „Oznamovateľ 1“), Pro Partners Holding, a.s., so sídlom Malý trh 2/A, 
811 08 Bratislava, IČO: 47 257 521 (ďalej len „PPH“ alebo „Oznamovateľ 2“) 
a MUDr. Vladimír Ježík, trvale bytom [. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . ]6 (ďalej len „VJ“ alebo „Oznamovateľ 3“), prostredníctvom spoločne 
splnomocneného právneho zástupcu URBAN STEINECKER GAŠPEREC 
BOŠANSKÝ, s.r.o., so sídlom Havlíčkova 16, 811 04 Bratislava (ďalej len „právny 
zástupca“), doručené oznámenie zámeru koncentrácie (ďalej len „Oznámenie“) 
podľa § 10 ods. 10 zákona č. 136/2001 Z.z. o ochrane hospodárskej súťaže 
a o zmene a doplnení zákona Slovenskej národnej rady č. 347/1990 Zb. 
o organizácii ministerstiev a ostatných ústredných orgánov štátnej správy 
Slovenskej republiky v znení neskorších predpisov v znení neskorších predpisov 
(ďalej len „zákon“). Týmto podaním bolo začaté správne konanie SK 0031/OK/2020 

                                            
2[...] – obchodné tajomstvo Oznamovateľov 
3[...] – obchodné tajomstvo Oznamovateľov 
4[...] – obchodné tajomstvo Oznamovateľov 
5 [...] – osobný údaj 
6 [...] – osobný údaj 



vo veci predmetného zámeru koncentrácie a v súlade so znením § 11 ods. 1 zákona 
začala dňom 23.12.2020 plynúť lehota na vydanie rozhodnutia. 
 

2. Podľa Oznámenia, zámer koncentrácie spočíva v zmene kontroly nad spoločným 
podnikom Pro Diagnostic Group, a.s., so sídlom Malý trh 2/A, 811 08 Bratislava, 
IČO: 46 112 928 (ďalej len „PDG“), a to z kontroly podnikateľov Ribera a PPH, na 
kontrolu podnikateľov Ribera, PPH a VJ, na základe Zmluvy o kúpe cenných 
papierov, ktorá má byť uzatvorená medzi [. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . ]7 (ďalej len „Zmluva“) v spojení s Akcionárskou dohodou, ktorá má byť 
uzatvorená medzi [. . . . . . . . . . . . . . . . ]8 (ďalej len „Akcionárska dohoda“) 
a Osobitnou dohodou akcionárov, ktorá má byť uzatvorená medzi [. . . . . . . . ]9 (ďalej 
len „Osobitná dohoda akcionárov“). Na základe predmetnej zmluvnej dokumentácie 
má VJ nadobudnúť od podnikateľa PPH [..............]10% podiel na základnom imaní 
spoločnosti PDG, t.j. po prevode akcií na základe Zmluvy bude akcionárska 
štruktúra spoločnosti PDG nasledovná: (i) Ribera Salud bude vlastníkom [.........]11% 
podielu na základnom imaní, (ii) PPH bude vlastníkom [............]12% podielu na 
základnom imaní a (iii) VJ bude vlastníkom [............]13% podielu na základnom 
imaní. 

 
3. Nakoľko predmetné Oznámenie bolo z hľadiska náležitostí, ktoré v súlade so 

znením § 10 ods. 9 zákona stanovuje Vyhláška úradu č. 170/2014 Z.z., ktorou sa 
ustanovujú náležitosti oznámenia koncentrácie, úradom vyhodnotené ako neúplné, 
dňa 07.01.2021 listom zaevidovaným pod č. 30/2021/OK-48/2021 úrad zaslal Výzvu 
na doplnenie oznámenia koncentrácie, v ktorej Oznamovateľov okrem iného 
upovedomil, že odo dňa odoslania predmetnej výzvy až do predloženia doplnenia 
Oznámenia lehota na vydanie rozhodnutia podľa § 11 ods. 1 zákona neplynie. 
Predmetné Oznámenie bolo doplnené podaním zo dňa 21.01.2021 zaevidovaným 
pod č. 30/2021/OK-343/2021 (ďalej len „Doplnenie oznámenia“), čím sa Oznámenie 
stalo úplné a dňom 22.01.2021 začala plynúť prerušená lehota na vydanie 
rozhodnutia.  

 
4. Z predmetného Doplnenia oznámenia vyplynulo, že medzičasom bola vyššie 

uvedená zmluvná dokumentácia uzatvorená, a teda úrad považuje predmetnú 
koncentráciu za oznámenú podľa § 10 ods. 7 zákona. 

 
5. Ako úrad uvádza vyššie, Oznamovatelia uviedli, že koncentrácia spočíva v zmene 

kontroly nad spoločným podnikom PDG, a to zo spoločnej kontroly vykonávanej 
podnikateľmi Ribera a PPH, na spoločnú kontrolu podnikateľov Ribera, PPH a VJ. 
Avšak úrad na základe viacerých skutočností dospel k záveru, že v predmetnom 
prípade ide o získanie výlučnej negatívnej kontroly podnikateľa Ribera nad 
spoločnosťou PDG, t.j. dochádza k zmene kontroly zo spoločnej na kontrolu 
výlučnú. 

 

                                            
7 [...] – obchodné tajomstvo Oznamovateľov 
8 [...] – obchodné tajomstvo Oznamovateľov 
9 [...] – obchodné tajomstvo Oznamovateľov 
10 [...] – obchodné tajomstvo Oznamovateľov 
11 [...] – obchodné tajomstvo Oznamovateľov 
12 [...] – obchodné tajomstvo Oznamovateľov 
13 [...] – obchodné tajomstvo Oznamovateľov 



6. Úrad pri posudzovaní, o aký typ kontroly v prípade predmetnej koncentrácie ide, 
vychádzal z predpokladu, že spoločná kontrola existuje, ak dvaja alebo viac 
podnikateľov má možnosť vykonávať rozhodujúci vplyv nad iným podnikateľom 
alebo jeho časťou14. Rozhodujúci vplyv v tomto zmysle znamená právomoc 
spolurozhodovať o opatreniach, ktoré určujú strategické obchodné správanie 
podnikateľa. Na rozdiel od samostatnej kontroly, ktorá prináša konkrétnemu 
jednému podnikateľovi právomoc samostatne určovať strategické rozhodnutia 
v nadobúdanom subjekte (prípadne ako jediný disponuje právami zodpovedajúcimi 
možnosti zablokovať prijatie takýchto strategických rozhodnutí), sa spoločná 
kontrola vyznačuje možnosťou vzájomného blokovania, čo znamená, že 
podnikatelia musia spolupracovať a dosiahnuť spoločnú dohodu o obchodnej 
politike spoločného podniku. 

 
S ohľadom na uvedené, úrad skúmal, či Oznamovatelia majú možnosť spoločne 
vykonávať rozhodujúci vplyv na spoločnosť PDG.  
 

7. Zo zmluvnej dokumentácie vyplynulo, že o bežných veciach týkajúcich sa 
spoločnosti PDG rozhoduje valné zhromaždenie [. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
]15. Na niektoré rozhodnutia vyžaduje Akcionárska dohoda [. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ]16. 
 

8. Akcionári [. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ]17, kde 
sa zaviazali, že v prípade vyššie uvedených strategických otázok, na ktorých prijatie 
je potrebná [. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ]18 
 

9. Akcionárska dohoda teda v rozhodovaní o strategických veciach, ako sú [. . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ]19. 

 
10. Avšak ako vyplýva ďalej zo zmluvnej dokumentácie, pri niektorých strategických 

rozhodnutiach je [. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

                                            
14  Úrad vychádzal podporne aj zo znenia bodu 62 a nasl. Konsolidovaného oznámenia Komisie 
o právomoci podľa nariadenia Rady (ES) č. 139/2004 o kontrole koncentrácií medzi podnikmi 
15 [...] – obchodné tajomstvo Oznamovateľov, ohľadne kontroly nad spoločnosťou PDG 
16 [...] – obchodné tajomstvo Oznamovateľov, ohľadne kontroly nad spoločnosťou PDG 
17 [...] – obchodné tajomstvo Oznamovateľov, ohľadne kontroly nad spoločnosťou PDG 
18 [...] – obchodné tajomstvo Oznamovateľov, ohľadne kontroly nad spoločnosťou PDG 
19 [...] – obchodné tajomstvo Oznamovateľov, ohľadne kontroly nad spoločnosťou PDG 



. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ]20 
 

11. Oznamovatelia prostredníctvom právneho zástupcu okrem iného v Doplnení 
oznámenia uviedli, že strategické otázky týkajúce sa [. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . ]21 

 
12. Z vyššie uvedeného vyplýva, že aj keď majú Oznamovatelia [. . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . ]22, táto Oznamovateľom nezabezpečuje spoločnú kontrolu 
nad spoločnosťou PDG. Jednak je rozhodovanie o vybraných vyššie uvedených 
strategických otázkach [. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . ]23, pričom ako jediný bude mať právomoc samostatne blokovať 
ostatných akcionárov pri rozhodovaní o strategických otázkach. A taktiež, aj keď 
sa niektoré z ďalších strategických otázok [. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ]24 budú prijímať len spoločne, [. . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ]25 sa javí ako najdôležitejšie 
vo vzťahu [. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ]26, tak ako je uvedené vyššie. 
 

13. S ohľadom na uvedené úrad dospel k záveru, že jediný, kto bude mať právomoc 
samostatne blokovať strategické rozhodnutia, ktoré sú dôležité pre úspešné 
fungovanie spoločnosti PDG, je podnikateľ Ribera, a teda v prípade predmetnej 
koncentrácie dôjde k získaniu výlučnej negatívnej kontroly podnikateľa Ribera nad 
spoločnosťou PDG.  

 
14. Na základe vyššie uvedeného záveru úradu ohľadne kontroly nad spoločnosťou  

PDG, je teda účastníkom predmetného správneho konania podnikateľ Ribera 
a účastníkmi koncentrácie sú podnikateľ Ribera, ako nadobúdateľ kontroly 
a spoločnosť PDG na strane nadobúdaného. 

                                            
20 [...] – obchodné tajomstvo Oznamovateľov, ohľadne kontroly nad spoločnosťou PDG 
21 [...] – obchodné tajomstvo Oznamovateľov, ohľadne kontroly nad spoločnosťou PDG 
22 [...] – obchodné tajomstvo Oznamovateľov, ohľadne kontroly nad spoločnosťou PDG 
23 [...] – obchodné tajomstvo Oznamovateľov, ohľadne kontroly nad spoločnosťou PDG 
24 [...] – obchodné tajomstvo Oznamovateľov, ohľadne kontroly nad spoločnosťou PDG 
25 [...] – obchodné tajomstvo Oznamovateľov, ohľadne kontroly nad spoločnosťou PDG 
26 [...] – obchodné tajomstvo Oznamovateľov, ohľadne kontroly nad spoločnosťou PDG 
 



 
15. Vo vzťahu k ostatným Oznamovateľom, t.j. podnikateľovi PPH a VJ úrad zastavuje 

konanie, ako je uvedené vo výroku II. tohto rozhodnutia, a to podľa § 32 ods. 2 
písm. c) zákona, nakoľko dôvod na konanie vo vzťahu k nim v zmysle vyššie 
uvedeného nebol daný.  

 
16. Úrad listom zaevidovaným pod č. 30/2021/OK-406/2021 zo dňa 25.01.2021 

informoval podľa § 33 zákona Oznamovateľov o vyššie uvedených záveroch 
úradu, ku ktorým dospel na základe informácií a podkladov v Oznámení, ako aj 
v Doplnení oznámenia zo dňa 21.01.2021. Oznamovatelia sa prostredníctvom 
právneho zástupcu vyjadrili listom zaevidovaným pod č. 30/2021/OK-566/2021 
dňa 01.02.2021, že nemajú žiadne pripomienky ani námietky k podkladu 
rozhodnutia a spôsobu jeho zistenia. 

 
17. S ohľadom na uvedené, úrad ďalej zisťoval či dochádza k horizontálnemu prekrytiu 

alebo nehorizontálnemu prepojeniu vo vzťahu k aktivitám podnikateľov Ribera 
a PDG. 

 
18. Podnikateľ Ribera ako holdingová spoločnosť zastrešuje spoločnosti poskytujúce 

ambulantnú a ústavnú starostlivosť, tak všeobecnú, ako aj špecializovanú (ďalej 
len „skupina Ribera“). Skupina Ribera pôsobí primárne v Španielsku, kde 
prevádzkuje šesť nemocníc. Okrem toho pôsobí v Peru a v strednej a východnej 
Európe. Na území Slovenskej republiky pôsobí len prostredníctvom spoločnosti 
PDG, žiadne iné podnikateľské aktivity tu nemá.  

 
19. Podnikateľ PDG je materskou spoločnosťou skupiny PDG, ktorá zastrešuje 

skupinu spoločností poskytujúcich zdravotnú starostlivosť v oblasti rádiológie 
a nukleárnej medicíny v neštátnych zdravotníckych zariadeniach na Slovensku, 
ako aj v Českej republike. Skupina PDG na území Slovenskej republiky 
prevádzkuje diagnostické centrá s modalitami, ako sú magnetická rezonancia 
(MRI), počítačová tomografia (CT), pozitrónová emisná tomografia (PET), röntgen 
(RTG) a ultrasonografia (USG) prostredníctvom nasledujúcich spoločností: 

 
- Dr. MAGNET s.r.o, so sídlom Novozámocká cesta 3862/2, 945 01 Komárno, IČO: 

36 553 204 prevádzkuje 3 pracoviská MRI v Bratislave; okrem toho prevádzkuje 
„public-private“ projekt PET/CT centrum v spolupráci so spoločnosťou BIONT, 
a.s., so sídlom Karloveská 2929/63, 841 04 Bratislava, IČO: 35 917 571; 

- Medicína Nové Zámky, spol. s r.o., so sídlom Novozámecká cesta 3862/2 945 01 
Komárno prevádzkuje 2 pracoviská MRI v Nových Zámkoch a Leviciach; 

- MR Žilina, s.r.o., so sídlom Novozámocká cesta 3862/2, 945 01 Komárno, IČO: 
46 402 195 prevádzkuje pracovisko MRI v Žiline; 

- MR Poprad, s.r.o., so sídlom Novozámocká cesta 3862/2, 945 01 Komárno, IČO: 
36 557 595 prevádzkuje pracovisko MRI v Poprade; 

- Pro Magnet, s.r.o., so sídlom Novozámocká cesta 3862/2, 945 01 Komárno, IČO: 
36 556 122 prevádzkuje 2 pracoviská MRI v Prešove a Košiciach; 

- Pro RTG, s.r.o., so sídlom Mýtna 5, 811 07 Bratislava, IČO: 35 904 801 
prevádzkuje pracovisko v Bratislave zamerané na oblasť rádiológie – poskytuje 
CT, USG a RTG; 

- CT Prešov s.r.o., so sídlom Novozámocká cesta 3862/2, 945 01 Komárno, IČO: 



47 509 104 prevádzkuje diagnostické centrum v odbore CT a rádiológie 
v Prešove. 

 
20. Úrad zobral do úvahy, že sa aktivity účastníkov koncentrácie priestorovo 

neprekrývajú, nakoľko podnikateľ Ribera je primárne aktívny v Španielsku a na 
území Slovenskej republiky pôsobí len prostredníctvom spoločnosti PDG, ktorú už 
pred touto koncentráciou spoločne kontroloval, pričom predmetnou koncentráciou 
sa mení jeho kontrola nad spoločnosťou PDG na výlučnú kontrolu. Vzhľadom na 
uvedené a tiež na skutočnosť, že nebol dôvod na uplatnenie výnimky pre 
posudzovanie zmeny zo spoločnej kontroly na výlučnú kontrolu mimo 
zjednodušeného režimu27, úrad dospel k záveru, že predmetná koncentrácia 
nevzbudzuje súťažné obavy z hľadiska  horizontálnych a nehorizontálnych 
účinkov. 
  

21. Po vyhodnotení podkladov a informácií získaných v predmetnom správnom konaní 
úrad dospel k záveru, že posudzovaná koncentrácia je v súlade s § 12 ods. 1 
zákona, nakoľko značne nenaruší účinnú hospodársku súťaž na relevantnom trhu, 
najmä v dôsledku vytvorenia alebo posilnenia dominantného postavenia a 
rozhodol tak, ako je uvedené vo výroku I. tohto rozhodnutia. 

 
 
 
Poučenie:  

 
Podľa § 34 ods. 1 zákona č.136/2001 Z. z. o ochrane hospodárskej súťaže a o zmene 
a doplnení zákona Slovenskej národnej rady č. 347/1990 Zb. o organizácii 
ministerstiev a ostatných ústredných orgánov štátnej správy Slovenskej republiky v 
znení neskorších predpisov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon“), v spojení 
s § 61 ods. 1 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní (správny poriadok) v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „správny poriadok“), proti tomuto rozhodnutiu môže 
byť podaný rozklad Protimonopolnému úradu Slovenskej republiky, odboru 
koncentrácií, Drieňová 24, 826 03 Bratislava, v lehote 15 dní odo dňa jeho doručenia. 
O rozklade podľa §18 ods.1 zákona rozhoduje Rada Protimonopolného úradu 
Slovenskej republiky. Podľa § 61 ods. 1 správneho poriadku včas podaný rozklad má 
odkladný účinok. Toto rozhodnutie je preskúmateľné súdom podľa § 177 a nasl. 
zákona č. 162/2015 Z. z. Správneho súdneho poriadku po vyčerpaní riadnych 
opravných prostriedkov.  

 
 
 
 

(elektronický podpis) 
   Ing. Boris Gregor 
      podpredseda  

Protimonopolného úradu Slovenskej republiky 

 

                                            
27 Oznámenie Komisie o zjednodušenom postupe pri riešení niektorých koncentrácií podľa nariadenia 
Rady (ES) č. 139/2004, najmä bod 9. 



Rozhodnutie sa doručuje: 
 
URBAN STEINECKER GAŠPEREC 
BOŠANSKÝ, s.r.o., advokátska kancelária 
Ing. JUDr. Juraj Steinecker LL.M., konateľ a advokát 
Havlíčkova 16 
811 04 Bratislava 
IČO: 47244895 


